(?islo Zmluvy Poskytovatela:
Cislo Zmluvy Prevadzkovatela PS:

Zmluva o poskytovani podpornej sluzby typu
Sekundarna regulacia napatia na rok 2026

(d'alej len ,,Zmluva*®)

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:

RC SDE:

(spotrebna dan z elektriny)
Menom spolocnosti kona:

Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

medzi

Spoloc¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu XXX, Oddiel: XXX, Vlozka ¢.: XXX.

(d'alej len ,,Poskytovatel ‘)

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:

RC SDE:

(spotrebna dan z elektriny)

Menom spolocnosti kona:

Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

a

Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.

Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
35 829 141

2020261342

SK2020261342

SK52741300088

Ing. Martin Magath, predseda predstavenstva
Ing. Milan OreSansky, podpredseda predstavenstva

Tatra banka, a.s. Bratislava
2620191900/1100

SK30 1100 0000 0026 2019 1900
TATRSKBX

Slovenska sporitelfia, a. s.
0179562264/0900

SK09 0900 0000 0001 7956 2264
GIBASKBX

VUB, a. s.

2382397857/0200

SK69 0200 0000 0023 8239 7857
SUBASKBX

Spoloc¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 2906/B.
(d'alej len ,,Prevadzkovatel PS*, alebo aj ,,SEPS*)

(d'alej aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Clanok I.
Preambula

Prevadzkovatel PS v zmysle Zakona €.251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon®) je drziteflom povolenia
na prenos elektriny na urovni prenosovej sustavy Slovenskej republiky, zodpoveda za
zabezpecenie systémovych sluzieb pre elektrizacnu sustavu Slovenskej republiky (dalej len
,ES SR*). Prevadzkovatel PS ma podla § 28 ods. 1, pism. b) Zakona pravo nakupovat
podporné sluzby (dalej len ,PpS*) potrebné na zabezpedenie poskytovania systémovych
sluzieb na dodrzanie kvality dodavky elektriny a na zabezpecenie prevadzkovej spolahlivosti
sustavy na zaklade transparentnych, nediskriminaénych a trhovych postupov, v pripade
predchadzania ohrozeniu bezpecnosti a stability sustavy, nakupovat PpS od poskytovatelov
PpS na vymedzenom uzemi na zaklade zmluvy o poskytovani PpS, uzavretej v sulade s
Prevadzkovym poriadkom Prevadzkovatela PS SEPS (dalej len ,Prevadzkovy poriadok®),
pri ohrozeni bezpec€nosti prevadzky prenosovej sustavy na nevyhnutnd dobu aj priamo.
Priamy nakup PpS a zmluvné podmienky priameho nakupu PpS je Prevadzkovatel PS
povinny bezodkladne oznamit Ministerstvu hospodarstva Slovenskej republiky a Uradu pre
regulaciu sietovych odvetvi (dalej len ,URSO). Tieto ¢&innosti zabezpedované
Prevadzkovatefom PS st ¢innostami regulovanymi URSO.

Tato Zmluva sa riadi platnymi pravnymi predpismi SR, najmd Zakonom, Zakonom ¢.
250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov, Zakonom €.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®), Zakonom ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o RPVSY),
Vyhlagkou URSO &. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovuiju pravidla pre fungovanie vnatorného
trhu s elektrinou, obsahové nalezitosti prevadzkového poriadku prevadzkovatela sustavy,
organizatora kratkodobého trhu s elektrinou a rozsah obchodnych podmienok, ktoré su
sucastou prevadzkového poriadku prevadzkovatela sustavy (dalej len “Pravidla trhu”),
Vyhlagkou URSO &.154/2024 Z. z., ktorou sa ustanovuje cenova regulacia v
elektroenergetike a niektoré podmienky vykonavania regulovanych c&innosti v
elektroenergetike (dalej len ,Cenova vyhlaska“) a platnymi rozhodnutiami URSO. Zmluva
sa dalej riadi aj Prevadzkovym poriadkom a Technickymi podmienkami pristupu a pripojenia,
Pravidlami prevadzkovania prenosovej sustavy (dalej len ,Technické podmienky®).

Vsetky dokumenty uvedené v tomto Clanku su dalej spolu uvadzané aj ako ,Predpisy*.
Terminoldgia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychadzaju z platného znenia
Predpisov.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie PpS typu Sekundarna regulacia napatia (dalej len
~SORN") na generatoroch dodavajucich €inny vykon do ES SR, resp. odoberajucich ¢inny
vykon v pripade precCerpavacich vodnych elektrarni alebo prostrednictvom kompenzacnej
prevadzky (dalej len ,KP“) od Poskytovatela pripojeného do ES SR pre Prevadzkovatela
PS v sulade s podmienkami tejto Zmluvy.

Poskytovatel mdéze poskytovat PpS typu SRN zo zariadeni Poskytovatela iba na zaklade
platného certifikatu (dalej len ,Certifikat“) v zmysle Technickych podmienok.

Zariadenie poskytujuce PpS typu SRN musi byt pripojené na Riadiaci a informacny systém
dispecingu Prevadzkovatela PS (dalej len ,RIS®), ku diiu U€innosti tejto Zmluvy.

Poskytovanie PpS typu SRN je v sulade s platnymi Technickymi podmienkami. V pripade
zmeny Technickych podmienok, pri eSte platnom Certifikate Poskytovatela na poskytovanie
PpS typu SRN, sa postupuje v zmysle usmerneni pre Certifikaciu uvedenych v platnych
Technickych podmienkach. V opa&nom pripade, straca Certifikat na PpS typu SRN svoju
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sustava

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

41.

4.2.

4.3.

4.4.

platnost.

Clanok lIL.
Kvantifikacia a zabezpecenie PpS typu SRN

Poskytovatel je na zaklade tejto Zmluvy a platného Certifikatu spdsobily poskytnut PpS typu
SRN na zariadeniach uvedenych v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny ponuknut PpS na zariadeni s platnym Certifikdtom na poskytovanie
PpS typu SRN vzdy, ked je zariadenie prifazované a je schopné ponukat regulaény rozsah
jalového vykonu v sulade s platnym Certifikatom. V pripade poskytovania KP nie je nutné,
aby zariadenie bolo prifazované, ¢o nevylu€uje povinnost poskytovania PpS v sulade s
bodmi 3.3 a 3.4 tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prevadzkovatela PS prostrednictvom informaéného
systému Prevadzkovatela prenosovej sustavy (ePortal Damas Energy, dalej len “IS
Prevadzkovatela PS”) v ramci podanej tyZzdennej a dennej pripravy prevadzky (dalej len
,PP*) o disponibilite zariadeni podla bodu 3.1 tejto Zmluvy a zaroven aj informovat o pocte
zariadeni, na ktorych bude poskytovana KP (ak ma Poskytovatel certifikované zariadenia na
poskytovanie KP). V pripade suCasného poskytovania SRN a KP, je informacia o
disponibilite KP a SRN uvedena zvlast za SRN a za KP. V realnej prevadzke o schopnosti
zariadeni pracovat v rezime KP informuje Poskytovatel Prevadzkovatela PS
prostrednictvom on-line signalu z riadiaceho systému Poskytovatela.

V pripade poskytovania SRN zo zariadenia typu pre€erpavacia vodna elektraren (dalej len
.PVE®) je Poskytovatel povinny podat PP na poskytovanie SRN a KP aj v obchodnych
hodinach, kedy je zariadenie k dispozicii pre jeho vlastnu potrebu (napr. pre odstranenie
odchylky), pripadne na fom poskytuje Prevadzkovatefovi PS iné typy PpS.

Prevadzkovatel PS je povinny pisomne informovat Poskytovatela o vSetkych okolnostiach
obmedzujucich poskytovanie PpS typu SRN, ako aj o planovanych odstavkach a pracach na
vedeniach a zariadeniach /suvisiacich technolégiach Prevadzkovatela PS potrebnych pre
poskytovanie PpS typu SRN, ktorych désledkom mbze byt obmedzenie poskytovania PpS
typu SRN. Takato informacia je pre Poskytovatela zavazna i bez zmeny Zmluvy formou
dodatku k Zmluve.

Poskytovatel je povinny informovat Prevadzkovatela PS v ramci pripravy prevadzky, vo
vSetkych jej etapach, v ro¢nej a mesacnej v pisomnej forme a v tyzdennej a dennej
prostrednictvom IS Prevadzkovatefa PS o v8etkych okolnostiach obmedzujucich
poskytovanie PpS typu SRN, ako aj o planovanych odstavkach a pracach na zariadeni/
suvisiacej technolégii Poskytovatela pre poskytovanie PpS typu SRN, ktorych désledkom
méze byt obmedzenie poskytovania PpS typu SRN. Z dévodu zabezpeclenia pozadovanych
napatovych pomerov v sustave mébzZe Prevadzkovatel PS poZiadat Poskytovatela o
posunutie terminu odstavky alebo prac na zariadeni.

Clanok IV.
Postupy vyhodnotenia poskytovania PpS typu SRN
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanej PpS typu SRN sa vykonava v sulade s platnymi
Technickymi podmienkami, Dokument B.

Prevadzkovatel PS vyhodnocuje poskytovanie PpS typu SRN iba pre zariadenia, ktoré boli
uvedené Poskytovatelom v dennej PP.

Pri aktivacii KP bude vyhodnotena zaporna regulacna elektrina v ramci odberu Cinného
vykonu zariadenia poskytujuceho KP za cenu nula EUR/MWh.

V pripade neuspesnej certifikacie PpS typu SRN na zariadeni Poskytovatela, nie je mozné
na danom zariadeni poskytovat PpS typu SRN od ¢asu neuspesnej certifikacie az do doby
najblizSej uspesnej certifikacie a zaradenia zariadenia do dennej PP. Od €asu, kedy doslo k
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

5.1.

5.2.

neuspesnej certifikacii a vo vSetkych nasledujucich hodinach, kedy na danom zariadeni
Poskytovatel deklaroval poskytovanie PpS typu SRN v PP, sa disponibilita PpS typu SRN
vyhodnocuje ako nulova.

Prevadzkovatel PS uskuto&fiuje denné vyhodnocovanie poskytnutej PpS typu SRN suéasne
s kontrolou kvality poskytovanych PpS (dalej len ,Denné vyhodnotenie®). Prevadzkovatel
PS spristupni Poskytovatelovi v pouzivatelskom ucte Poskytovatela v IS Prevadzkovatela
PS Denné vyhodnotenie PpS do 13.00 hod. nasledujuceho pracovného dia. V pondelok a v
pracovnych dfoch, ktorym predchadza minimalne jeden nepracovny den, sa Denné
vyhodnotenie spristupni do 16.00 hod.

V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS zasle Prevadzkovatel PS Denné
vyhodnotenie e-mailom na e-mailové adresy uvedené v bode IV. Prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

V pripade nesuhlasu Poskytovatela s Dennym vyhodnotenim, méze Poskytovatel tieto udaje
reklamovat. Poskytovatel mozZe uplatnit reklamaciu Denného vyhodnotenia najneskér do 5
pracovnych dni od jeho spristupnenia v IS Prevadzkovatela PS, prostrednictvom IS
Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel PS preveri reklamované udaje Denného vyhodnotenia a do 6 pracovnych
dni od podania reklamacie informuje Poskytovatela o vysledku preverenia prostrednictvom
IS Prevadzkovatela PS. Pokial Prevadzkovatel PS reklamaciu uzna alebo ju uzna len
CiastoCne, spristupni opravené Denné vyhodnotenie v IS Prevadzkovatela PS.

V pripade, ak v procese reklamacie nedbjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel vystavi Prevadzkovatefovi PS fakturu za poskytnutu PpS typu SRN iba v
rozsahu obojstranne schvaleného a spristupneného vyhodnotenia. V takom pripade
obojstranne schvalené vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie tych obchodnych hodin,
ktoré su predmetom sporu. V €astiach vyhodnotenia PpS typu SRN, ktoré su predmetom
sporu, sa nasledne postupuje podra &lanku Clanok XIlI. tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pri zverejneni Denného alebo Mesaéného vyhodnotenia nezodpoveda
za prenos dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatelom.
Zmluvné strany su povinné navzajom sa bezodkladne informovat v pripade, ak déjde k
poruche prenosu dat, o ktorej maju vedomost, a ktora by mohla mat za nasledok
nedodrzanie zavazkov Prevadzkovatela PS suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS
typu SRN v IS Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel PS spristupni Poskytovatelovi mesaéné vyhodnotenie PpS typu SRN
poskytovanej Poskytovatelom v IS Prevadzkovatela PS (dalej len ,Mesaéné
vyhodnotenie®), po posudeni a vyjadreni sa k pripadnym reklamaciam najneskor 11.
pracovny den po skon€eni kalendarneho mesiaca do 13.00 hod. Mesacné vyhodnotenie
obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie poskytovania PpS typu SRN sumarne za
vSetky zariadenia, ktoré poskytovali PpS typu SRN Prevadzkovatelovi PS, zo strany
Poskytovatela.

V pripade nesuhlasu Poskytovatefa s Mesacnym vyhodnotenim, ma Poskytovatel pravo
podat’ reklamaciu zaslanim e-mailu na spolo¢nu e-mailovu adresu uvedenu v bode IV.
Prilohy €. 1 tejto Zmluvy a to do dvoch pracovnych dni po zverejneni Mesacného
vyhodnotenia. Prevadzkovatel PS do dvoch pracovnych dni od podania reklamacie e-mailom
informuje Poskytovatela o vysledku preverenia skuto¢nosti uvedenych v reklamacii. V
pripade, Ze v procese reklamacie Mesacného vyhodnotenia neddjde k vyrieSeniu a
odstraneniu rozporu, postupuje sa podla bodu 4.9 tohto ¢lanku.

Clanok V.
Cena za podpornu sluzbu SRN
Pre Prevadzkovatela PS su stanoveneé maximalne povolené naklady na zabezpecenie SRN
na rok 2026 uvedené v platnom cenovom rozhodnuti URSO.

Cena za poskytovanie PpS typu SRN pre Poskytovatela je stanovena v sulade s bodom 5.3
tejto Zmluvy.
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5.3. Poskytovatelovi sa vyplaca pomerna cast maximalnych povolenych nakladov na
zabezpecenie poskytovanej PpS typu SRN, ktora je ur€ena ako suma hodinovych platieb.
Hodinova platba uréena jednému Poskytovatelovi za poskytovanie PpS typu SRN sa
vypocita podla nasledujuceho vzorca:

kde:

HP
RF
HF

ti

tpve

RF i=1 b

HP = —»— ==t
HF Z*60+tpv5

hodinova platba Poskytovatelovi

maximalne povolené naklady podla bodu 5.1 (ro¢ny fond)

pocet hodin v roku (hodinovy fond)

premenna reprezentujuca pocCet vyhodnocovanych zariadeni (vratane PVE)
Poskytovatela v danej obchodnej hodine, nahlasenych vramci dennej PP na
poskytovanie PpS typu SRN

premenna reprezentujuca zariadenie Poskytovatela, na kitorom bola poskytovana PpS
typu SRN v danej obchodnej hodine

pocet vSetkych zariadeni poskytujucich PpS typu SRN nahlasenych vSetkymi
poskytovatelmi v dennej PP na danu obchodnu hodinu. Do premennej sa nezapocitavaju
zariadenia typu PVE

vyhodnotena doba poskytovania PpS typu SRN z jednotlivych zariadeni Poskytovatela
nahlasenych v ramci dennej PP na danu obchodnu hodinu (v minatach). V pripade
sucasného poskytovania SRN a KP, sa doba poskytovania tihodnoti podfa bodu 5.4 tohto
¢lanku

vyhodnotena doba poskytovania PpS typu SRN v obchodnej hodine, v ktorej bolo
nahlasené poskytovanie SRN v dennej PP zo zariadeni Poskytovatela typu PVE (v
minutach). V pripade su¢asného poskytovania SRN a KP na jednej elektrarni, je v danej
hodine doba tpve vyhodnotena vo velkosti 60 minut, pokial s SRN a KP uvedené v dennej
PP.

5.4. Pokial PVE sucasne poskytuje SRN a KP, ¢innost’ sa hodnoti ako poskytovanie SRN jednym
zariadenim. Vyhodnotena doba poskytovania tije v danej hodine vo velkosti 60 minut za
splnenia nasledovnych podmienok:

a)
b)

c)

g)

h)

podana denna PP na poskytovanie SRN,

podana denna PP na poskytovanie KP,

zapnuty signal ponuky SRN v pripade prevadzky generatora (dalej len ,TG"),
zapnuty signal ponuky KP,

v pripade prevadzky TG, je SRN poskytovana pocas celej doby prevadzky TG,

v pripade aktivacie KP dispeCerom SEPS, je KP poskytovana pocas celej doby
aktivacie,

splnenie kritéria odchylky skutocného a Ziadaného napétia v pilotnom uzle v sulade
s platnymi Technickymi podmienkami,

platné certifikaty na SRN a KP.

5.5. Ak niektora z uvedenych podmienok, s vynimkou bodov e) alebo f) nie je splnena,
vyhodnotena doba t; na zariadeni PVE v danej hodine je nula minut.

5.5.1. Ak nie je splnena podmienka podla bodu e) alebo f) a zaroven su podmienky ostatnych
bodov splnené, vyhodnotena doba t; je mensia ako 60 minut, a to o velkost rozdielu medzi
dobou prevadzky generatora a dobou poskytovania SRN alebo KP na danom generatore.

Zmluva o poskytovani podpornej sluzby typu Sekundarna regulécia napatia na rok 2026 str.: 5/12



sustava

5.5.2. Pri nesplneni podmienky podla bodu g) sa postupuje v sulade s platnymi Technickymi

podmienkami.

5.6. Pri poskytovani SRN formou KP zo zariadenia PVE sa Poskytovatelovi v pripade aktivacie

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

71,

7.2.

priznava dodavka zapornej RE vo vy3ke ¢inného odberu zariadenia s cenou 0 EUR/MWh.

Prevadzkovatel PS spristupniuje v IS Prevadzkovatela PS pre kazdu obchodnu hodinu
sumarny ¢asovy fond vsetkych zariadeni poskytujucich PpS typu SRN nahlasenych vSetkymi
poskytovatelmi v dennej PP na danu obchodnu hodinu a zariadeni poskytujucich SRN typu
PVE.

Clanok VL.
Zmluvné pokuty za neplnenie PpS typu SRN

Ak je rozdiel doby prevadzky a doby poskytovania SRN na zariadeni poskytujuicom SRN v
danej obchodnej hodine vaési ako 30 minut, Prevadzkovatel PS ma pravo uplatnit zmluvnu
pokutu vo vyske 19 EUR na dané zariadenie a obchodnu hodinu, v ktorej rozdiel nastal.
Prevadzkovatel PS spristupriuje v IS Prevadzkovatela PS pre kazdu obchodnu hodinu vysku
zmluvnej pokuty v EUR.

V pripade, ak v danej obchodnej hodine Poskytovatel informoval Prevadzkovatela PS o
poskytovani SRN podanim PP podla bodu 3.3, a doba prevadzky zariadenia bola v danej
obchodnej hodine menej ako 30 minut, Prevadzkovatel PS ma pravo uplatnit zmluvnu
pokutu vo vySke 19 EUR na dané zariadenie a danu obchodnu hodinu, v ktorej rozdiel nastal.
Toto sa netyka zariadeni typu PVE za podmienky, Ze zariadenie uvedené v PP bolo schopné
poskytovat SRN a KP.

Pokial dbjde k vypadku zariadenia Poskytovatela poskytujuceho PpS alebo straty
komunikacie medzi zariadenim Poskytovatela poskytujucim PpS a RIS preukazatelne v
doésledku vypadku zariadenia Prevadzkovatela PS alebo z inych pri¢in na strane
Prevadzkovatela PS, a pokial z dévodov na strane Prevadzkovatela PS nie je do
poskytovania SRN zaradené zariadenie poskytujuce PpS rozpisané pre danu hodinu v
poslednej platnej PP, pre Ucely platby to znamena, ze dohodnuta PpS bola po dobu vypadku
Poskytovatelom poskytovana. V pripade, ak sa neda preukazatelne urcit kto zapricinil
vypadok zariadenia Poskytovatela poskytujuceho PpS, potom objem PpS podla poslednej
platnej PP nebude priznany a zaroven sa zmluvna pokuta nebude uplatfiovat. V pripade, ak
vypadok zariadenia Poskytovatela spdsobila tretia strana, potom objem PpS
podla poslednej platnej PP nebude priznany a zaroven ma Prevadzkovatel PS pravo uplatnit
zmluvnu pokutu voc&i Poskytovatelovi v zmysle bodu 6.1. Tato skutoénost’ sa vyhodnoti na
zaklade zaznamov dispeCerskych dennikov Prevadzkovatela PS alebo ASDR
(automatizovany systém dispecCerského riadenia), elektronickych dennikov RIS a na zaklade
zadznamov telefonickych hovorov dispeCera Prevadzkovatela PS alebo sluzby ASDR.

Pokial nebolo mozné PpS poskytnat z dévodu planovanej odstavky zariadenia
Prevadzkovatela PS, potom objem PpS podla poslednej platnej PP nebude priznany a
zaroven sa zmluvna pokuta nebude uplatfiovat.

Clanok VII.

Platobné a fakturaéné podmienky za disponibilitu poskytnutej PpS typu SRN

Platba za poskytovanie PpS typu SRN sa ur¢i na zaklade Mesa¢ného vyhodnotenia
vystaveného v sulade s bodom 4.11. tejto Zmluvy.

Faktura za poskytovanie PpS typu SRN je vystavena na zaklade Mesacného vyhodnotenia
mesacne. Vyuctovanie je realizované suhrnnou faktirou v zmysle Zakona ¢. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o DPH") za vSetky
plnenia poskytnuté v danom mesiaci podla Zmluvy formou selfbillingu — Prevadzkovatel PS
vystavi vyuctovaciu faktiru v mene a na ucet Poskytovatela. Dfiom dodania je posledny den
mesiaca, v ktorom sa sluzba poskytuje a faktura bude vystavena do 15. diia nasledujiceho
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7.4.

7.5.

7.6.
7.7.

7.8.
7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

8.1.

8.2.

mesiaca.

V pripade opravnenej reklamacie vystavi Prevadzkovatel PS suhrnnu opravnu faktaru, v
zmysle § 25 zakona o DPH, na zaklade zaslaného opraveného Mesacného vyhodnotenia
Prevadzkovatefom PS.

Ceny podla tejto Zmluvy su uvedené bez DPH. DPH podfa platnej sadzby dane ku dru
dodania bude fakturovana vo vyske stanovenej zakonom o DPH. V pripade, ak Poskytovatel
nie je zdanitefnou osobou registrovanou pre DPH v tuzemsku, vysporiadanie DPH bude
rieSené v sulade s legislativou platnou v EU, resp. prenosom darfiovej povinnosti
(mechanizmus reverse charge).

Platbu za poskytovanie PpS typu SRN uhradi Prevadzkovatel PS na zaklade faktury
bezhotovostnym prevodom na ucet Poskytovatela.

Splatnost suhrnnej mesacnej faktury je 21 dni odo dfia jej vystavenia.

Prevadzkovatel PS nie je v omeSkani so zaplatenim faktury, pokial je cela fakturovana
Ciastka pripisana na ucet Poskytovatela najneskér posledny deri splatnosti.

Prevadzkovatel PS a Poskytovatel sa dohodli na pouzivani elektronickej formy fakturacie.

Vsetky faktiry budd bezodkladne po vystaveni doru€ené z e-mailovej adresy
Prevadzkovatela PS na e-mailové adresy Poskytovatela, uvedené v bode I. Prilohy &. 1tejto
Zmluvy. Elektronicka faktura doru€ena na inud e-mailovu adresu sa nepovazuje za
elektronicku fakturu doru¢ent Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy a nebude akceptovana
ako elektronicka.

Faktura musi obsahovat' vSetky nalezitosti podla zakona o DPH, oznacenie Cisla Zmluvy
podla evidencie SEPS a ¢islo bankového uctu v tvare IBAN.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat nalezitosti uvedené v bode 7.10 tejto Zmluvy,
Zmluvna strana je opravnena vratit ju druhej Zmluvnej strane na doplnenie. V takom pripade
sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynut dorucenim
opravenej faktiry druhej Zmluvnej strane.

Ak pripadne termin splatnosti faktury na sobotu, nedelu alebo den pracovného pokoja, za

v v

Fakturu za zmluvné pokuty za neplnenie PpS typu SRN vystavi Prevadzkovatel PS
Poskytovatelovi do 5 kalendarnych dni od spristupnenia Mesaéného vyhodnotenia v IS
Prevadzkovatela PS. Splatnost’ tejto faktury je 14 dni odo dfa dorucenia.

Clanok VIII.
Zmluvny urok z omeskania

Prevadzkovatel PS, resp. Poskytovatel je opravneny v pripade omeSkania s uhradou
splatnej platby na zaklade predlozenej faktury, fakturovat urok z omeskania vo vyske 1M
EURIBOR + 8% p. a. z dlZznej sumy za kazdy zaCaty defi omesSkania (pri 360 dAovom
uctovnom roku). Pre vypodet uroku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k
prvému driu omeSkania. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladnu hodnotu (zaporna hodnota),
pri vypodte uroku sa pouzije 1M EURIBOR rovny nule. Urok z omeskania je splatny do 14
kalendarnych dni odo dna doru€enia faktury e-mailom.

Ak jedna zo Zmluvnych stran uhradi druhej Zmluvnej strane uroky z omesSkania z diznej
Ciastky, ktora bola neopravnene fakturovana, je Zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
uroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit.
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Clanok IX.
Predchadzanie Skodam, nahrada skody, okolnosti vyluéujuce zodpovednost’

9.1. Predchadzanie skodam, nahrada Skody a okolnosti vylu€ujuce zodpovednost sa riadia
prislusnymi ustanoveniami tejto Zmluvy, ustanoveniami Technickych podmienok,
Prevadzkoveho poriadku a prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v plathom
zneni.

Clanok X.
Dovernost’ informacii

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze informacie, Specifikacie a iné udaje bez ohladu na to, ¢i maju
technicky, bezpe&nostny, odborny, obchodny, prevadzkovy, informacény alebo iny charakter,
ktoré spoloCnost SEPS spristupni druhej Zmluvnej strane, su déverné (dalej len ,Déverné
informacie").

10.2. DalSie prava a povinnosti Zmluvnych stran vo vztahu k zabezpeé&eniu primeranej Grovne
dovernosti, dostupnosti a integrity informacii definuje Priloha €. 6 tejto Zmluvy.

Clanok XI.
Riesenie sporov

11.1. RieSenie sporov sa riadi podla ustanoveni Prevadzkového poriadku Prevadzkovatela PS, v
Casti RieSenie pripadov neplnenia zmluvnych podmienok tykajucich sa poskytovania
podpornych sluzieb a dodavky regulacnej elektriny.

11.2. Rozhodnym pravom je pravo Slovenskej republiky.

11.3. Pocas doby trvania sporu su obe Zmluvné strany povinné postupovat podfa Prevadzkového
poriadku a Zmluvy.

Clanok XIl.
Komunikacia

12.1. Osoby, ktoré su uvedené v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy, su opravnené v ramci Zmluvy viest
spolo¢né rokovania, tykajuce sa predmetu, terminov, a ostatnych podmienok suvisiacich
s plnenim Zmluvy. Ak zo zaverov takychto rokovani vyplynu namety na zmenu tejto Zmluvy,
potom ide iba onavrh na zmenu Zmluvy. Osoby poverené pre komunikaciu oboch
Zmluvnych stran nie su opravnené menit ani rusit' tato Zmluvu.

12.2. Len osoby poverené komunikaciou oboch Zmluvnych stran uvedené v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy su opravnené komunikovat' v zaleZitostiach, ktoré suvisia s plnenim Zmluvy. V
pripade, ze komunikujuca osoba nie je uvedena v kontaktoch pre komunikaciu v Prilohe €.
1, je potrebné druhej Zmluvnej strane zaslat’ tuto zmenu na e-mailové adresy uvedené v
bode VI. Prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

12.3. Pri kazdej zmene udajov (modifikacia, pridanie, odstranenie uzivatelov s opravnenim na
vstup do systému Damas Energy na strane Poskytovatela) uvedenych v bode VII. Prilohy €.
1 tejto Zmluvy je Poskytovatel zarovefi povinny poslat tuto zmenu prostrednictvom
vyplnenych registratnych formularov uverejnenych na webovej stranke SEPS
www.sepsas.sk, na e-mailovu adresu damas_registration@sepsas.sk.

12.4. Pre pripady uvedené v bodoch 12.2. a 12.3. sa Zmluva v rozsahu oznamenych zmien
povaZzuje za upravenu, a teda nie je nutné uzatvarat dodatok k Zmluve, priCom primerane
plati postup v zmysle bodu 12.6 tejto Zmluvy.

12.5. Pri zmene udajov alebo skutoCnosti uvedenych v Prilohach &. 3, 4 a 5 tejto Zmluvy je
Poskytovatel povinny bezodkladne tuto zmenu oznamit Prevadzkovatelovi PS a zaslat
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12.6.

13.1.

prislusnu aktualizovanu prilohu na e-mailové adresy uvedené v bode VI. Prilohy &. 1 tejto
Zmluvy. Zmluva sa v rozsahu oznamenych zmien povazuje za upravend, a teda nie je nutné
uzatvarat dodatok k Zmluve.

Udaje, dokumenty alebo iné pisomnosti (dalej aj ako ,pisomnosti‘) sa doruduju
doporucenou postou, kuriérskou sluzbou, osobne alebo e-mailom (dalej jednotlivo aj ako
,Sposob odoslania pisomnosti‘), a to takym spésobom odoslania pisomnosti, aky
stanovuje pre dany typ pisomnosti tato Zmluva. Ak Zmluvna strana odosiela pisomnost
druhej Zmluvnej strane elektronickou formou (e-mail), Zmluvna strana, ktorej bola pisomnost’
odoslana, sa zavazuje bezodkladne potvrdit jej prijatie, ak odosielatel ziada o potvrdenie
prijatia pisomnosti/e-mailu, a to formou e-mailu zaslaného Zmluvnej strane, ktora je
odosielatefom pisomnosti. V takomto pripade sa za def doru€enia e-mailu povazuje deh
dorucenia potvrdenia prijatia v zmysle predchadzajucej vety. V pripadoch, ak si Zmluvna
strana potvrdenie prijatia e-mailu nevyZiada, sa za den doru€enia e-mailu povazuje den,
kedy bol e-mail prijaty jeho adresatom. Vo vSetkych ostatnych pripadoch sa terminom
dorucenia rozumie den dorucenia pisomnosti doporu¢enou postou, kuriérskou sluzbou alebo
der osobného doruéenia pisomnosti poverenymi osobami druhej Zmluvnej strane na adresu
jej sidla. Bez ohladu na ostatné ustanovenia tejto Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, ze v
pripade nemoznosti dorucit pisomnost doru€ovanu osobne, poStou alebo kuriérskou
sluzbou druhej Zmluvnej strane z akéhokolvek dévodu (napr. adresat bol nezastihnuty,
adresat odmietol prevziat pisomnost, neluspesné dorucenie pisomnosti) plati, Ze pisomnost
sa povazuje za doru€enu druhej Zmluvnej strane 3. pracovny deh po jej preukazatelnom
odoslani na adresu sidla Zmluvnej strany kuriérskou sluzbou alebo doporu¢enou postou
alebo v pripade osobného dorucenia 3. pracovny den po preukazatelnom pokuse osobne
odovzdat’ pisomnost v sidle druhej Zmluvnej strany.

Clanok XIIL.
Prilohy Zmluvy
V pripade, Ze dojde k akejkolvek zmene priloh Zmluvy, Poskytovatel je povinny

aktualizovat tieto prilohy a to zaslanim novej verzie prilohy na e-mailové adresy uvedené
v bode VI. Prilohy €. 1 Zmluvy.

13.2. Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su nasledujuce Prilohy:
13.2.1.  Priloha €. 1

Osoby poverené pre komunikaciu

- Poskytovatel je danu prilohu povinny pred uzavretim Zmluvy vyplnit' a v pripade
zmien aktualizovat'.

13.2.2. PrilohaC. 2

Symboly pre platby
- Ma informativny charakter, sluzi na ucely platieb za PpS typu SRN.

13.2.3. Prilohac. 3

Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatelom poskytovana PpS typu SRN

- Poskytovatel je danu prilohu povinny k Zmluve prilozit pred jej uzavretim.

13.2.4. PrilohacC. 4

Schéma zapojenia zariadeni Poskytovatela

- Poskytovatel je danu prilohu povinny k Zmluve prilozit pred jej uzavretim.

13.2.5. Priloha¢. 5

VSeobecné podmienky zachovavania mi€anlivosti

- Poskytovatel je danu prilohu povinny k Zmluve priloZit pred jej uzavretim.
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Clanok XIV.
Platnost’ a ukonéenie Zmluvy

14.1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu do 31.12.2026. Zmluva nadobuda platnost diiom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami. UCinnost Zmluvy nastava dfiom podpisu oboma
Zmluvnymi stranami, avsak nie skér ako 01.01.2026.

14.2. V pripade, ak je Poskytovatel povinnou osobou v zmysle zakona €.211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni (dalej len ,Zakon o slobodnom
pristupe k informaciam®), Zmluva nadobida platnost dfiom jej podpisu obidvoma
Zmluvnymi stranami a u0c&innost diom 01.01.2026 (dalej len ,Pozadovany datum
ucéinnosti“) za podmienky jej predchadzajuceho zverejnenia v sulade s ustanovenim § 47a
ods. 1 Obcdianskeho zakonnika. Poskytovatel je povinny zabezpecit zverejnenie Zmluvy v
Centralnom registri zmluv najneskér jeden den pred pozadovanym datumom ucinnosti. V
pripade nezverejnenia Zmluvy podla predchadzajucej vety v Centralnom registri zmluv pred
Pozadovanym datumom uginnosti, Zmluva nadobuda ucinnost driom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav v sulade s ustanovenim § 47a ods. 1 Obcianskeho
zakonnika.

14.3. Poskytovatel sa zavazuje, ze v Case uzatvorenia tejto Zmluvy a pocCas celej doby
poskytovania sluzieb pocas Zmluvy bude Poskytovatel disponovat platnym a predmetu tejto
Zmluvy zodpovedajucim povolenim na podnikanie v elektroenergetike, vydanym URSO.

14.4. Tato Zmluva méze byt ukonena dohodou oboch Zmluvnych stran, vypovedou, alebo
odstupenim od Zmluvy.

14.5. Zmluva méze byt ukon€ena vypovedou bez udania dévodu ktoroukolfvek zo Zmluvnych
stran. Vypoved musi byt pisomna. Vypovedna lehota je 60 dni a za¢ina plynat odo dha
dorucenia vypovede druhej Zmluvnej strane.

14.6. Odstupit od Zmluvy mdze ktorakolvek Zmluvna strana, ak:

14.6.1. doslo k podstatnému poruseniu Zmluvy, v zneni tejto Zmluvy a § 345 ods. 2 Obchodného
zakonnika,

14.6.2. povinna Zmluvna strana napriek opakovanému pisomnému upozorneniu neplni svoje
zavazky podra tejto Zmluvy,

14.6.3. povinna Zmluvna strana odmietne uzavriet dodatok k tejto Zmluve vyplyvajuci zo zmeny
Zakona o energetike, vyhlasok SR, Prevadzkového poriadku, Technickych podmienok, IS
Prevadzkovatela PS, rozhodnutia URSO a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, legislativy EU a medzinarodnych zavazkov a $tandardov, ktoré vyplyvaju
z Clenstva v ENTSO-E,

14.6.4. ak existuje dovodna obava, Ze plnenie zavazkov Zmluvnej strany v zmysle tejto Zmluvy
je vazne ohrozené, t. j. najma, no nielen, ak je zmluvna strana v likvidacii alebo ak bol na
majetok Zmluvnej strany vyhlaseny konkurz, pripadne z dévodu, Ze bolo vo€i Zmluvnej
strane zastavené alebo zrusené konkurzné konanie pre nedostatok majetku.

14.7. V pripadoch opakovaného nepriznania disponibility PpS typu SRN informuje Prevadzkovatefl
PS o tejto skutoCnosti Poskytovatela a vyzve ho, aby zabezpecil napravu v najkratdej moznej
dobe, a aby do doby zabezpelenia napravy na danom zariadeni PpS typu SRN
neposkytoval. Pokial je zariadenie poskytujuce PpS typu SRN aj napriek tomuto upozorneniu
nadalej Poskytovatelom zaradované do pripravy prevadzky pre poskytovanie PpS typu SRN
a stale vykazuje jej opakované neplnenie disponibility, Prevadzkovatel PS oznami
Poskytovatefovi, Ze predmetné zariadenie poskytujuce PpS typu SRN nie je po dobu
uvedenu v oznameni, ale najviac do doby odstranenia nedostatku, povazované za technicky
spbsobilé poskytovat PpS typu SRN. V priebehu tejto doby ma Prevadzkovatel PS pravo
odstupit' od Zmluvy.

14.8. Poskytovatel sa dopusti podstatného porusSenia Zmluvy o. i. aj vtedy, ak uvadza
Prevadzkovatela PS do omylu tym, Zze poskytuje PpS typu SRN na zariadeniach, o ktorych
vie alebo ma vediet, Ze budu mimo prevadzky, alebo o ktorych preukazatelne podfa vSetkych
okolnosti vedel, alebo mal vediet, Ze s ohfadom na technicky stav a kvalitativhe poZiadavky
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nebudu schopné PpS typu SRN poskytnut. V tom pripade ma Prevadzkovatel PS pravo
odstupit od Zmluvy.

14.9. Prevadzkovatel PS je opravneny odstupit od Zmluvy, ak Poskytovatel nema platné Povolenie
podla bodu 14.3.; uvedené sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

14.10.Zmluva straca platnost, ak je ukonéené prevadzkovanie zaradenia/suvisiacej technolégie na
strane Prevadzkovatela PS, bez ktorého Poskytovatel PpS typu SRN nevie tuto sluzbu
poskytnut' alebo ak systémova elektraren, pre ktoru bola PpS typu SRN poskytovana uz
ukongila svoju prevadzku (z dévodu konca jej zivotnosti). O ukonceni prevadzkovania
systémovej elektrarne je Prevadzkovatel PS povinny pisomne informovat Poskytovatela
najneskér 60 kalendarnych dni vopred.

14.11.Zmluva straca platnost, ak bolo ukonéené prevadzkovanie zaradenia/suvisiacej technologie
Poskytovatela pre poskytovanie PpS typu SRN. Poskytovatel je povinny pisomne informovat
Prevadzkovatela PS o ukonéeni prevadzky minimalne 60 kalendarnych dni pred planovanym
ukon€enim prevadzky zariadenia/suvisiacej technologie.

14.12.Vypoved a odstupenie od Zmluvy musia byt uskuto€nené pisomne a musia byt zaslané
doporucenym listom druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla, kuriérskou sluzbou, alebo
dorucené osobne v mieste sidla druhej Zmluvnej strany. Ukon&enie dohodou, vypoved aj
odstupenie od Zmluvy musia byt podpisané osobou/osobami opravnenymi konat v tejto veci
za danu Zmluvnu stranu podla obchodného registra spoloCnosti alebo na zaklade
splnomocnenia podpisanym osobou/osobami opravnenymi podla obchodného registra
spolo¢nosti.

14.13.0dstupenie od Zmluvy je uc¢inné dnom jeho doruc¢enia Zmluvnej strane.

14.14.V pripade, Ze vypoved alebo odstupenie od Zmluvy podané jednou zo Zmluvnych stran
nebolo mozné doruéit druhej Zmluvnej strane z akéhokolvek dévodu (napr. adreséat bol
nezastihnuty, adresat odmietol prevziat pisomnost, neuspesné doruCenie pisomnosti,
adresat neznamy), povazuje sa za den doruCenia 3. pracovny def nasledujuci po
preukazatefnom odoslani pisomnosti doporu¢enou postou adresatovi na adresu jeho sidla.

14.15.0be Zmluvné strany sa zavazuju, Ze svoje pripadné vzajomné zavazky vysporiadaju
najneskor do 40 dni po pravoplatnom ukonéeni tejto Zmluvy.

Clanok XV.
Zaverecéné ustanovenia

15.1. Zmluvu mozno menit a dopifat iba vzostupne &islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi Statutarnymi organmi oboch Zmluvnych stran, ak nie je vyslovne v tejto Zmluve
stanovené inak.

15.2. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neucinné, ostatné ustanovenia
Zmluvy nebudu dotknuté touto neplatnostou, resp. neucinnostou, a teda zostanu v platnosti,
okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno oddelit od ostatnej Casti Zmluvy
vzhlfadom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorych bola uzavreta. Zmluvné
strany sa zavazuju, Zze vyvinu maximalne usilie pre dosiahnutie rovnakého vysledku ako ten,
ktory bol zamySlany prisluSnymi neplatnymi alebo neucinnymi ustanoveniami.

15.3. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom rovnopise
pre kazdu zmluvnu stranu. Oficidlna komunikacia vo vztahu k tejto Zmluve sa uskutoCriuje v
slovenskom jazyku.

15.4. Zmluva a danové doklady suvisiace so Zmluvou budu zverejnené takym spdsobom, ktory
pre povinne zverejiiované zmluvy, objednavky a faktury vyplyva z §5a a §5b zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov. Tym nie je dotknuta
ochrana utajovanych skutoCnosti, ochrana osobnosti a osobnych udajov, ochrana
obchodného tajomstva, ako aj dalSie obmedzenia pristupu k informaciam, ktoré zverejnenie
obmedzuju alebo vyluéuju. Taktiez nie je dotknuté ustanovenie bodu 14.1 tejto Zmluvy.
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15.5. S poukazom na skutoCnost, ze v ramci plnenia predmetu zmluvy méze dochadzat k
spracuvaniu osobnych udajov dotknutych osbdb, Poskytovatel je povinny plnit predmet
zmluvy v sulade s poziadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaju nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb
pri spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakon €. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (spolu dalej len
.Legislativa o ochrane osobnych udajov“) v zneni ich pripadnych neskorSich zmien.
Poskytovatel je povinny pinit predmet zmluvy tak, aby obsahoval ucinné bezpec€nostneé,
technické, resp. iné dalSie opatrenia s ciefom zaistit' o mozno najvysSiu uroven bezpecnosti
a ochrany osobnych udajov vyZadovanu Legislativou o ochrane osobnych udajov.

15.6. Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze sa oboznamil s dokumentom spoloénosti
SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych udajov v spoloCnosti Slovenska elektrizacna
prenosova sustava, a.s.“ zverejnenom na webovom sidle spolo¢nosti SEPS www.sepsas.sk,
ktorého obsahom su informacné povinnosti a dalSie fakty o spracuvani osobnych udajov
fyzickych osdb zo strany spolo¢nosti SEPS v zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa rusi Smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane Udajov) a zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov.

15.7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a Ze predstavuje prejav ich véle, ktory je urobeny slobodne, vazne, urcite a
zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo u¢elom neodporuje
alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuju, ze su sposobilé na uzatvorenie
tejto Zmluvy a jej plnenie je mozné, su oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim
suhlasia, na znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy.

Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.

V Bratislave, dna .........

Ing. Martin Magath Ing. Milan OreSansky
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

Obchodné meno spolo¢nosti

Vo ,dia.........
[meno a priezvisko] [meno a priezvisko]
[funkcia] [funkcia]
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seps

Osoby poverené pre komunikaciu

Priloha ¢. 1

I. Fakturacia, platobny styk a finanéné zabezpecenie PpS

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

veduca odboru platobnych vztahov

Ing. Zuzana Debnarova

Telefon

+421 2 5069 2700/

+421 907 803 590

zuzana.debnarova@sepsas.sk

veduca odboru fakturacie sluzieb

Ing. Anette Interholzova

+421 2 5069 2472/
+421 908 912 706

anette.interholzova@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre zasielanie faktur zo SEPS

fakturacia@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia

Telefon

spolo¢na e-mailova adresa pre zasielanie faktur Poskytovatelovi

Il. Kontrakt PpS

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

vykonny riaditel sekcie riadenia
SED

Meno

Ing. Stanislav Prielozny

Telefon

+421 2 5069 3114/
+421 907 725 354

e-mail

stanislav.prielozny@sepsas.sk

vykonny riaditel sekcie prevadzky
obchodu

Ing.

Jaroslav Kubinec

+421 2 5069 2613/
+421 908 908 707

jaroslav.kubinec@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail

lll. Priprava prevadzky a sprava Certifikatov

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

veduci odboru pripravy PpS

Ing.

Meno

Miroslav Kret

Telefén

+421 41 518 3321/
+421 917 864 551

e-mail

miroslav.kret@sepsas.sk

Specialista

Ing.

Jozef Cukan

+421 41 518 3346/
+421 915 669 641

jozef.cukan@sepsas.sk

technik pripravy

Ing.

Peter Najdek

+421 41 518 3317/
+421 917 864 529

peter.najdek@sepsas.sk

technik pripravy

Ing.

Janka Kovacova

+421 41 518 3344/
+421 907 872 128

janka.kovacova@sespas.sk

technik pripravy Ing. Marek Sadibol +421 41 518 3349 | marek.sadibol@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Jana Kadlecova +421 41 518 3385 |jana.kadlecova@sepsas.sk

technik pripravy

Ing.

Simona Lojekova

+421 41 518 3323

simona.lojekova@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre pripravu prevadzky a spravu Certifikatov

denna_priprava@sepsas.sk
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Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail

IV. Technické hodnotenie a kontrola

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia

veduci odb. Statistik a analyz

Ing. Stanislav Dudasik

+421 41 518 3406/
+421 907 817 269

stanislav.dudasik@sepsas.sk

Specialista

Ing. Libor Befio

+421 41 518 3302/
+421 915 401 019

libor.beno@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Marek Andrejko

+421 41 518 3310/
+421 915 399 772

marek.andrejko@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Peter Han€ovsky

+421 41 518 3405/
+421 908 054 807

peter.hancovsky@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Petra Pekarova

+421 41 518 3437/
+421 915 401 822

petra.pekarova@sepsas.sk

analytik

Ing. Barbora Lancova

+421 41 518 3377/
+421 917 343 302

barbora.lancova@sepsas.sk

spolo€na e-mailova adresa pre technické hodnotenie a kontrolu

hodnotenie@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia

‘ e-mail

Meno

Telefén

V. Obchodné hodnotenie

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

obchodu

Meno

Ing. Jaroslav Kubinec

Telefén

+421 2 5069 2613/
+421 908 908 707

‘ e-mail

vykonny riaditel sekcie prevadzky

jaroslav.kubinec@sepsas.sk

povereny zastupovanim pozicie
veduci odboru podpory obchodu

Ing. Stefan Korgak

+421 2 5069 2325/
+421 917 267 801

stefan.korcak@sepsas.sk

Specialista

Ing. Matej Stetka

+421 2 5069 2487/
+421 905 267 968

matej.stetka@sepsas.sk

dispec€er obchodného dispecingu

Ing. Michal Schmuck

+421 2 5069 2441/
+421 915 396 607

michal.schmuck@sepsas.sk

technik

Mgr. Peter Palkovi¢

+421 2 5069 2795/
+421 915 398 448

peter.palkovic2@sepsas.sk

spolo€na e-mailova adresa pre obchodné hodnotenie

podpora.obchodu@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefén ‘ e-mail
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VI. Zmluvné vzt'ahy

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

veduca odboru zmluvnych
zalezitosti

Meno

Ing. Michaela
Keckésova

Telefon

+421 2 5069 2442/
+421 908 928 113

e-mail

michaela.keckesova@sepsas.sk

+421 2 5069 2321/

LL.M.

Specialista Ing. Sofia Husakova +421 918 424 368 sona.husakova@sepsas.sk
Specialista Ing. Alena Belanova :ig} 305503272282/ alena.belanova@sepsas.sk
Specialista Mgr. Jana Fasungova, +421 5069 2447 jana.fasungova@sepsas.sk

ekoném obchodnej innosti

Mgr. Dana Fialova

+421 5069 2552/
+421 945 458 084

dana.fialova@sepsas.sk

ekondm obchodnej €innosti

Mgr. Michaela
Lechmanova

+421 5069 2448

michaela.lechmanova@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre zmluvné vztahy

zmluvy@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia

Telefon

e-mail

VII. Uzivatelia s opravnenim vstupu do systému Damas Energy

Administratori systému na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia

Specialista

Meno

Ing. Peter Ciecky

Telefén

+421 2 5069 2606/
+421 917 108 691

e-mail

peter.cisecky@sepsas.sk

Specialista

Ing. Michal Bombara

+421 2 5069 2778/
+421 915 291 837

michal.bombara@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre spravu uzivatel'skych Uctov a certifikatov

damas_registration@sepsas.sk

Uzivatelia opravneni na vstup do modulu PpS v systéme DaE na strane Poskytovatela

Funkcia

Meno

Telefén

e-mail
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VIII. Aktivacia PpS

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia

Fax / telefon cez

veduci odboru riadenia ES

Ing. Pavel Vico

+421 41 518 3367/
+421 907 889 017

energetické linky

pavel.vico@sepsas.sk

dispeder SD riadenia PpS

Ing. Martin Duch

dispeger SD riadenia PpS

Ing. Jan Kucharéik

dispeder SD riadenia PpS

Ing. Franti8ek Papala

dispeder SD riadenia PpS

Ing. Pavol Zavodsky

dispeder SD riadenia PpS

Ing. Richard Kovacik

dispeéer SD riadenia PpS

Ing. Rastislav
Smidovi¢, PhD.

dispeger SD riadenia ES

Ing. Patrik Siroky

dispeder SD riadenia ES

Ing. Radovan Maslik

dispeder SD riadenia ES

Ing. Jan Oravec

dispeder SD riadenia ES

Ing. Stefan Cingel

dispeder SD riadenia ES

Ing. Michal Sutek

dispeder SD riadenia ES

Ing. Marian Sivka

dispecer DRS Ing. Oliver Knapp
dispecer DRS Ing. Stefan Sidelsky
dispecer DRS Ing. Marian Jura$ik
dispecer DRS Bc. Marek Rybarik
dispecer DRS Ing. Matej Bandik
dispecer DRS Ing. Peter Brncal, PhD.

+421 41 518 3333

+421 41 562 4232
/75763333

dispatcher@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre aktivaciu PpS

dispatcher@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela

Funkcia

Telefon

Fax / teleféon cez

energetické linky
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Priloha €. 2

Symboly pre platby

Pre uhrady platieb za PpS typu SRN budu pouzivané tieto symboly:

Konstantné symboly (KS)

Uhrada za PpS typu SRN 0308

Urok z omeskania 0058

Priloha €. 2 k Zmluve o poskytovani podpornej sluzby typu Sekundarna regulacia napatia na rok 2026 str.: 1/1



Priloha ¢. 3

Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatelom poskytovana PpS typu SRN
Presna Specifikacia

- zvlast sa uvedu zariadenia poskytujuce SRN prostrednictvom KP
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Priloha ¢. 4

Schéma zapojenia zariadeni Poskytovatela

(Poskytovatel a Prevadzkovatel PS prehlasuju, Ze meracie schémy zapojenia zariadeni
Poskytovatela su uloZzené u Prevadzkovatela PS a Poskytovatela)
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Priloha €. 5

Vseobecné podmienky zachovavania ml¢anlivosti

1. Tieto vSeobecné podmienky zachovavania mi¢anlivosti (dalej len ,Podmienky zachovavania
mliéanlivosti“ alebo ,Priloha“) tvoria neoddelitelnu sucast Zmluvy a SEPS ich vyzaduje ako
prilohu samotnej Zmluvy s ohladom na skutoénost, Ze:

a) SEPS poskytne Prijimateflovi vSetky informacie a data (vymedzené v bode 3. tejto Prilohy),
potrebné na realizaciu predmetu Zmluvy a za ucelom uvedenym v predmete Zmluvy,

b) poskytnuté informacie mézu byt sucastou kritickej infrastruktary, mézu obsahovat’ citlivé
informacie o prenosovej sustave Slovenskej republiky, pripadne iné klasifikované informacie,
ich unik moZze predstavovat’ bezpecnostné riziko, a preto spolo¢nost SEPS vyZaduje ochranu
pred unikom informacii.

2. Napriek pripadnému rozdielnemu oznaceniu zmluvnych stran podfa Zmluvy tieto Podmienky
zachovavania mi¢anlivosti zodpovedaju stavu, ze SEPS ma postavenie Poskytovatela a druha
zmluvna strana ma postavenie Prijimatela.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze informacie, Specifikacie a iné Udaje bez ohladu na to, ¢i maju
technicky, bezpecénostny, odborny, obchodny, prevadzkovy, informacény alebo iny charakter,
ktoré Poskytovatel spristupni Prijimatelovi, su doverné (d'alej len ,Doéverné informacie").

4. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel ani ind osoba konajuca v mene Poskytovatela
nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, ¢i uz vyslovnu alebo implikovanu, tykajucu sa
presnosti, spolahlivosti alebo uplnosti akejkolvek Doévernej informacie.

5. Prijimatel je povinny zachovavat mi€anlivost o Dévernych informaciach, ibaze by z Podmienok
zachovavania mic¢anlivosti alebo Zmluvy alebo z ustanoveni prislusnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov vyplyvalo inak.

6. Prijimatel sa zavazuje, ze:
a) vSetky Déverné informacie ziskané od SEPS neposkytne ziadnej inej tretej strane;
b) nezverejni, nebude obchodovat a ani akymkolvek inym spésobom neposkytne akejkolvek
inej tretej osobe akykolvek udaj tykajuci sa Dévernych informacir;
c) nebude Déverné informacie alalebo ich nosiCe vyuzivat na iny ucel nez je uvedeny
v Zmluve a/alebo spdsobom, ktorym by poSkodzoval Poskytovatela.

7. Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela okamZite po zisteni neopravnenej manipulacie
s Dovernymi informaciami Prijimateflom alebo inou osobou, alebo oinom porusSeni prav
a povinnosti v zmysle Prilohy.

8. Povinnost zachovavat’ mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na:

a) informacie, ktoré su uz v den podpisu Zmluvy verejne zname, alebo ktoré je mozné v den
podpisu Zmluvy ziskat’ z bezne dostupnych informaénych zdrojov;

b) informacie, ktoré sa stanu po podpise Zmluvy verejne znamymi, alebo ktoré bude mozné
po tomto dni ziskat z beZne dostupnych informaénych zdrojov inak nez poruSenim
povinnosti Prijimatela zachovavat mi€anlivost na zaklade Zmluvy a tejto prilohy;

c) informacie, ktoré nie su verejne zname a ktoré Prijimatel ziskal alebo ziska v sulade so
vSeobecne zavaznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak sufasne tretia osoba
poskytnutim tychto informacii Prijimatelovi neporusSila vdeobecne zavazny pravny predpis;

d) pripady, ked na zaklade zakona vznikne Prijimatefovi povinnost poskytnut Déverné
informécie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o vzniku povinnosti poskytnut
Déverné informacie na zaklade zakona a o spésobe a rozsahu plnenia tejto povinnosti.
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sust

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Prijimatel sa zavazuje zaviazat zavazkom mi¢anlivosti v rovhakom rozsahu svojich pravnych a
finanénych poradcov, subdodavatelov, pripadne iné osoby, ktorym spristupnil alebo poskytol
Déverné informacie v sulade so Zmluvou a touto Prilohou (dalej len ,tretie osoby®) a chranit
Déverné informacie na dostato€nej urovni, minimalne vSak na urovni, ako chrani svoje vlastné
doverné informacie a obchodné tajomstvo. Prijimatel sa zaroven zavazuje k pouceniu z
povinnosti mi¢anlivosti tychto tretich oséb, ktoré sa zu€astnia na plneni Zmluvy, o vSetkych
skutoCnostiach, s ktorymi sa oboznamia pri dodavke tovarov, sluzieb alebo pri vykone prac podfa
Zmluvy, po dobu platnosti Zmluvy a aj po jej ukon&eni podfa bodu 15.

Prijimatel zodpoveda za to, ze nedbjde k zneuzitiu, strate, uniku alebo odcudzeniu informacii a
dokumentov ziskanych a spracovanych pocas plnenia predmetu zmluvy. Pre zabezpecenie tejto
povinnosti Prijimatel prijme primerané organizaéné, personalne a technické opatrenia. V
pripade, ze Prijimatel zisti porusenie tychto zodpovednosti, je povinny o tom bezodkladne
pisomne informovat’ osobu Poskytovatela opravnenu konat' vo veciach zmluvnych.

Predchadzajucimi ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodného tajomstva v
zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

Prijimatel je povinny v pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti podla tejto Prilohy uhradit
Poskytovatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 10.000,- EUR (slovom desattisic eur) za kazdé
jednotlivé porusenie.

Zmluvna pokuta podla bodu 12. tejto Prilohy je splatna na zaklade vystavenej faktury s lehotou
splatnosti 15 dni odo dna jej vystavenia. Uhradenim zmluvnej pokuty zostava povinnost nahradit’
vzniknutu 8kodu v pinej vySke nedotknuta.

Prijimatel vyhlasuje, Ze zmluvna pokuta uvedena v bodoch 12. a 13. tejto Prilohy je dohodnuta
v sulade s dobrymi mravmi a zasadami poctivého obchodného styku, s ohfadom na obchodné
zvyklosti zachovavané v danej podnikatelskej oblasti a je primerana vzhladom na podnikatelské
riziko, ktoré znasa Poskytovatel v pripade, ak by Prijimatel alebo ktorakolvek z oséb uvedenych
v bode 9. tejto Prilohy porusili ustanovené povinnosti.

Ustanovenia o zachovavani mi¢anlivosti zostavaju v platnosti 10 (slovom desat’) rokov po
ukon&eni Zmluvy.
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